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2.1.1. Ndugu zangu

Mtoto wa mwando ni mimi. Wa pili, nduu yangu wa kiume, kuna wa tatu pia wa kiume.
Mama’angu alikuwa akizaa mwaka hata mwaka, mwaka hata mwaka, ndiyo tukifuatana vile.
Mama’angu alizaa wasichana na wavulana. Wavulana walikuweko sita lakini watatu wakafariki,
sasa bado watatu. Na wanawake wako watano.

Nduu zangu wasichana waine, wawili wameolewa, wawili wasichana bado hawayaolewa,
hawayapata mabwana. Sasa hoyo mmoya ana nyaka thelathini na sita, saba, arobaini hivi,
mmoya ana nyaka ishirini na tisiya hivi. Wanakaa nyumbani tu, hawayaolewa. Wawili
washaolewa wamezaa watoto, mmoya ana watoto watatu. Na mwingine pia alikuwa na watatu
lakini sasa dakika hini kuna mmoya alifariki.

Ilikuwa si sana kwenda hoko nyumbani kwa baba’angu na mama’angu. Naenda lakini kana
kupitia tu, hakuna kutembeleana. Kama hivi juzi pia nilikuwa naenda hoko. Nikienda nyumbani
hoko, nikaishi na nduu zangu tukazungumzane. Halafu nikatoka, baada ya kupanda matatu
nikaenda zangu kwa N kule B. Hoko kwetu kunaitwa G. Mtaa hono unaitwa G ndipo nyumbani
kwetu. Sasa natoka kule kwa nduu zangu, naenda kumwona mtoto wangu. Kwa sababu nduu
zangu wasichana wako wawili, hawayaolewa. Sasa nikaenda kuwazungumzisha, vile hakuna
mama tena, hakuna baba tena. Wako peke yao maskini. Nduu zetu wa kiume wenyewe wako
sehemu zao nyingine na mabibi zao na watoto wao. Hawa wako wakubwa, ah, wamekaa sana,
hawayaolewa. Utasikiya hiyau.

‘Amepeza.’
Maanake zile hayapata bwana mpaka yeo.
‘Hayaolewa hata yeo maskini. Amepeza.’
Ndio sura ambiwavo.

Kama mimi hivo nakwambiavo, kuna nduu yangu mmoya bado hayaolewa. Sasa
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amekwisha kufikisha miaka arobaini hivi. Ataka kuolewa lakini Mwenyezi Mungu atatuepusha,
hata hatujui pingamizi gani. Hayaolewa mpaka dakika hini, ambao ni wadogo wake washaolewa,
wamezaa na watoto. Yeye mwenyewe atakwambia.

‘Ah, sina tamaa tena. Nitaolewa kesho, haya akhera, hurulain. Nitaolewa hoko.’
Akishakufikisha nyaka thelethini hivi, watu wengine watamfikiria kuwa huyu si msichana tena.
Wengine wakaa hivo, lakini wengine wakaa vizuri. Kuna wengine hawakutulia. Vile wameona
wamekaa sana nyumbani, basi huitokea tu tena. Atafanya starehe zake basi. Lakini wengine

wanakaa nyumbani, hawatoki kuzurura.

2.1.2. Mafunzo

Mimi nilipobalekhe tu, mama’angu alikwenda kumwita somo wangu, tuseme bibi yangu.
Akamwita yeye, akaja akanifundisha mambo yote. Kama wewe ukibalekhe, mama’ako
anakwenda kumwita. Akaja akakuonesha ile kazi ya damu. Maanake huisi wewe. Lazima
akuonyeshe.

‘Fanya hiyau.’

Zamani ilikuwa hakuna habari ya pamba, pedi, nni. Ilikuwa hakuna mambo ya kizungu.
Yamekuya sasa lakini hapo tulikuwa tukitumia kitambara mita moya, cheupe kama una nafasi
yako mapeni. Halafu zikakatwa zile zikafanywa hiyau. Akakufundisha kufunga uzi mweusi hapa.
Ukanunua uzi kisha vile ukasokota uzi. Halafu ukafungwa hapa. Halafu kile kitambara
kikakundwa hiyau, unaona? Ukatiya hapa hiyau, ikapatika kwenye uzi. Kile umeshakutia, kiko
hapa, kwa ndani kikipatika, halafu ukavaa suruali. Siku saba akawa anakuonesha hivo,
mukiweko ndani. Somo wangu alikuwa familia yangu upande wa baba’angu. Mzeeee yeye
ashakufa.

Halafu ukiolewa, lazima sasa aje.

‘Mwanamwali wako ashapata mume. Sasa tumeshakuelewana. Ashakutoa pesa.’
Sasa akufundishe. Muingie ndani wawili tu, hakuna mtu mwingine. Akaja akakuonesha.
‘Bwana afanya hili. Bwana hukatia kishuri, hukata kiuno hiyau. Anakushumu hiyau.’
Akamwonesha yale mambo yote.

Na siku ile ya kuingia ndani bwanaharusi ataka kutukua bibi yake, lazima nae aweko hapo.
Mambo ya zamani yalikuwa aibu. Huekwa kiti akakaa hapa mlangoni. Bwanaharusi ashaingia
ndani. Mlango tumeufunga. Bwanaharusi akishakufunga, atakuya kumwingilia. Akafanya harusi
ya kupasua yeye. Sasa yeye atagonga mlango.

‘Sasa mambo mazuri au mabaya?’
‘Lalalalalalala, subo subo subo!’

Subo, maana yake vile mazuri sana, umefanya vizuri sana. Hupigwa ngoma hapo nde. Watu
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wengine wote wajue ashakupasuliwa yeo.

Halafu kungwi. Kama kuna wanawali, kama jiranini wawili wote wanatakwa, harusi
itakuwa ni bado mwezi mmoya, atawatukua wale wasichana wawili, atakwenda nao kule
makungwi, makungwi wakubwa zaidi. Basi hupigwa ngoma chumbani, zile ngoma zao.
Mwanamwali ule, mwanamwali mwingine ataka kuolewa, ile majirani, mukadirikana,
hudirikana mahali pamoya na hupigwa ngoma. Hapa tini wewe umelala. Sasa wakawa
wanakuonesha.

‘Fanya hiyau, fanya hiyau.’
‘Matezo hiyau.’
Matezo lazima.
‘Maana ni sharti kufanya hivo. Hutofanya hivo, utapata aibu.’
Wakawa wanakufundisha, hamkuliwa kungwi. Hapa Lamu wako masomo. Tangu ukibalekhe,

anaitwa, mpaka ukiolewa, pia akufundishe.

2.1.3. Bwana’angu na familia yake

Bwana’angu alikuwa ni mkubwa wangu. Alikuwa karibu kunizaa mimi. Alikuwa hayaoa
ndiyo mara ya kwanda. Alikaa akawa hayaoa, siku nyingi amekaa tu. Nilikuwa ni mdogo,
madrasa nikifundishwa mimi sura za Kuruani. Nasoma alif, be, te, de kuandika na kusoma,
hatukufundishwa hisabu. Basi nikienda madrasa, akinifuata.

‘Hee, ndoo.’
Nikamwambia.

‘Sitaki.’
Kumbe atakuwa bwana’angu.

Upande wa bwana’angu nyumbani kwao ni Rubu, sehemu ya Kiunga hoko. Bwana’angu
alizaliwa Kiunga. Baba’ake ni ntu wa Kiunga. Hoyo mkwe wangu, baba’ake bwana’angu
alikuwa atoka sehemu za Somalia. Ukoo wao ni kina Stambul, watoka Somalia huko. Mama’ake
bwana’angu ndiyo Mtandaa maanake ni ntu wa Faza hapo karibu na Siu, seshemu za hoko.
Mtandaa ndiyo mlango wao.

Walitoka kule kwao wote familia yake, wakaja hapa, walipopigwa na Wasomali. Pale
zamani Wasomali wanaingia sana, wasumbua watu sana. Watu wamevundiwa mii yao hoko.
Wote wakaja huku kwa shauri ya Wasomali. Wametoroka wengi kula mahala. Basi ndio
Wasomali sasa wakaleta balaa, lazima waondoke waje zao huku, hapa Lamu, Mombasa, wapi,
wengine Tanzania, wengine ama Nairobi. Habari za Kiunga hoko, walikuwa ni wengi sana. Sasa
hao wengine waliregea lakini wengine hawakukubali kurudi, walikaa hapa hapa wakajenga

nyumba yao.
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Baba’ake bwana’angu na mama’ake pia nae amekufa. Bwana’angu nae amefariki.
Bwana’angu ndie aliyekuwa amewazaa akina N. Sasa walioko ni nduu zake. Wa kiume wabakia
wawili. Mpaka yeo wako Mombasa hao na bibi yao na watoto wao. Wakaa hoko na naenda
kuwapitia hapo kuwatembelea. Watoto pia wameoa, wengine wameolewa. Alikuwa na nduu
zake, wanawake watatu na wanaume watatu, mama mmoya baba mmoya. Sasa amebakia nduu
mmoya tu, wa kike, yeye peke yake. Amezaa, ameolewa ni mmoya tu. Hoyo nduu yake wa kike
bwana’angu, watoto wake ni watatu.

Baba’ake bwana’angu ilikuwa kazi yake ni mkubwa wa mtaa. Akiitwa mzee wa mui,
mambo ya zamani. Kama kumetokea mashtaka yo yote ya bibi na bwana, akipeekewa yeye hapo
akiwazungumzisha, yeye akipatanisha watu. lkiwa ana zita na bwana’ake, mtu kama ana
matatizo yake na bwana’ake au jirani yake, akaenda akaitwa akawasikizanisha. Kama yambo lo
lote watoto wameteta pia, akiitwa yeye. Walikuwa wanakaa hoko hoko sehemu za Kiunga. Huyu
mzee wa mui haendi ofisini kukaa, uko pale pale nyumbani kwake. Hapa Lamu pia kulikuwa na
wazee wa mui zamani hapo. Tena walikuwa ni wengi, si kana hoko Kiunga.

Na kazi yake nyingine mwenyewe alikuwa akilima shamba. Alikuwa akilima mahindi,
wimbi, mawee, mabuki, kunde, akilima hapo. Ikaliwa na bibi yake na watoto wake, basi hawana
shida wenyewe. Na mbuzi wanao. Ng’ombe walikuwa hawana lakini mbuzi walikuwa nao
wengi.

Halafu hapo kuna hizi ng’ongo, hizi zikifanywa tuseme kana pakata, vile akienda akivieka
baharini. Akipata samaki, mwenyewe akitoa, siyo kupanda mashua ah, ah. Henda hivi hivi tu,
mai tu ya hapa. Akaingia akaenda kuliweka lile kana tunga, akaata maini kana masaa kadhaa
vile. Akakaa halafu akienda, samaki wameshakuingia wameyaa tele. Akatunda, huya nao
nyumbani. Akiya na hawa, wanatengenezwa hapo, supu, mtuzi. Na kisha wakila wali wa buru.
Umetwanga hapo, hutiwa sufuriani, na mafuta ya uto yakitiwa, mafuta mabichi yale ya simsim.
Alikuwa na afya nzuri. Ni mzee lakini ukimwangalia, wee! Ukimwona nguvu amenishinda mimi

mtoto.
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RO L, FEEERZ T TIEFTOERTELRSOTHZOTH 1 »ATICEE > T, K
ERTHIRSL &ND, ERIIKTRICR ST, 2V 74BN TIEEEEZLTIND,

W ENEZ R LSIRDI Y, HEATRAOBEZRIAL TWDH LD,

8 Y EDHERIZ Mo TR LIZSR TR Y (TR0 72 <R B TR O HURANER =
NTDMNE S D EHER L TV D,

9 FROMBOIGEH SN Z L 2BEATVDERFEZRL TV D, HilmOMERIT, ~y N2
N-BAAICHMOBRERIND Z LI X > THEHEN D, IKRAY OBV ATV OFEMIZ OV T
FrZ O %,

200 /7 7Y A TOREEILEZBD AT ZHEEILE AT, 7 v 7 U 4 BL Y FIZOWTIEE
COXLMTERENTND (2 hr—-UL 2006, 7K 1994, 2001, Brunotti 2005, Fair 2001,
Fuglesang 1994, Larsen 2008, Le Guennec-Coppens 1983, Middleton 1992, Mirza and Strobel 1989,
Stiles and Thompson(eds.) 2015, Strobel 1979, Timammy 2010), 7 > 27 7 4 & YV EIITWTINHH]
WSRO W IEHE 217 5 ZE 2> T D, EROFEVICHH D L O I, A IEEHo &M
SN DL TIT 9 K BALZ AT 5 DI L THRBEITMEANICEREZITO Lo i T
MEEZXRTE D, LML T AUNOHIB TIEZ O 2 DOMFRTABRIICHV B D 5GEOR
W LI K> TERRUICEW G TN 2560350 (2 hr—~UL 2006:215, Mirza and
Strobel 1989:138, Thompson 2015:179, Timammy 2010:40-41) ., [fF&H O XBOEF B —TETH D
LITE AR,
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[Z9LT, 29L&

(%20 HFixZ ArsH il
RO DIZHOWTIIZATE X,

[(ZLRELWVWTRNLDRATENDR, ZARSIICTHALRRNE, %

RNY EY
ZIORHOTHZTLINDLDNY 77 4 5> THIEND AN, T LIZNWDDXYEED,
WDz - OHBE BBV LT, TNNOREEZHZ % LI HZTINDATR,

223. REZDORK
RIFREVEEE ST, ROHL DVOFERT 72 L, RICHESRBRITZRL T (R
LX) WIS o7, EVEIRIEOE X7 o777, oo —F R Tca—TF v
DEEHZTHLH-oT, A, B, C. D L DOFAEZXZFRATEIT L, HEIIH
bopholz, a—J VFRICE-TDHE, KNVFIINE - TL DAL,
(HroERTITBH A
FAOIREFILZ 9,
(e X |
FEIMNEDANNRDORITI S LiTia,
FKOFOHFILF T A (Kiunga) H5I12H 57 (Rubu) 725, Kizxv o 44
Fh, ROXBUIF TV ATDOANIER, ROBRHOXBSEY RORXBILY~ I T DN
OHE, —RIFAX 70 (Stambul) 2 TY~< VU T OHE, RORBIT 22T

2D W DR LY TORRZEAL O T IIEB O ST CREBR DS A 55 2 (FK 1994,
2001, Brunotti 2005, Fair 2001, Larsen 2008, Mirza and Strobel 1989, Stiles and Thompson(eds.)
2015, Strobel 1979) . 7 AT DWW TIXFERD TRk LY 72 720, T A CITEE B 72 il e AL I
ﬁ:}ohfu\m\k#é%&iﬁiﬁgn (Middleton 1992:218. Strobel 1979:201), 2 72° E K & [A
BFENC T D OEBE DO LMIAT T2 A VX E2a—IZBWThH, [TAIE7 7T 4 I3FELR
W] EWIOIERTHLTWe, AROBHIZEL L TWHIHEH IEDKD [T A3V E
DNWDTET T T T 4130 El_TEY | BNV ZEILERRT L2770 ¢
EMEN D LMER WD T LT H S TV, RZEILONES Y v 70 4 OBE7e 8% BRI
IEHR L TWir o 72 (GEFR 2015:90), 7 A CTBE T EKRBHITI V7T 4 DEZ H%0T
t%%i&m 77 4 BT M H OB ERE I LTS E b, FHEEITR AR
DEIBEENDAEEMIZH D,

2 XX« AH 7Y (BanuStambuli) O Z & EHFETEHER S ND, NX c AX T VEF ATV 2
¥ (Bajun) O N7 —7D15& LTEFT LTS (Nurse2010), 7ok, NV a2 3r=
TIHB LY <V TREORFHIROEEEL D VIZOTHREE L, AU b ViELREE L
THER Ny —RTHD, y=TBIOX =T ORFHIBRICES BEEZ L THWDER, T A
B2 20 AL EIEMN B REANTEBE L TS, 1962 DO P ATIE T 2O AN A1 6000 A,
NP2 032D 9 bD 13%% 5 5K 800 A TdH 7= (Prins 1971:4), 1980 £ =N BT T
DOENDYFEZ R 2 N ED B X 97 & S (Middleton 1992:77) . &7 =7 dbi o
NEHEECOARTY 2o AL, 20 KIS 15000 A~20000 NIZE L EHERI STV D
(Nurse and Hinnebusch 1993:6) ,
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7% (Faza) DL 0ZF-obLDOHONENSL, X7 (Mtandaa) 2725, ¥ X T M
7T IR NI,

Y~ U® (Wasomali) ([CKEBESI T, ROFEBEIZHALREIO T ZBENTZ 27 A
IR TKRED, HEIZ VI RIS BALTEZOALELEZTILE LA L,
Ho7-bOZiEITh, Y~V DOEWTHAARI >HDHIZRe> Tk, £5
I CRBO ANDERTHLIEL, YURKWERLIAATE T, LA ->bizk
T T2tz NE, T2 TLES2T-0DFV RS o= EonL b, &
HANFE Y =T, FHDHNTFHA v (Nairobi) (2T, T
TOZLIZELTIE, 290V ANEBITT I SAWE, FIZITHIBIZED A D
W, ROTICZZ T LTELLTHZOEREZETIEAB WL,

KORBOLHBOLEL 2o7m, RHEEL o7z, RoTDHOIENLEZLORBOZ &2
Fo ABFMBRDITIROET L HITEVWEHLE, BEro52WE 2 AMEFmE, 4 THEY
WY TEFE—FIEDL L TD, FATOHICADTRTITSZEbHDE, £ZD
BAPEOFEEL TH, RIIZF LML OE X 2720 AT 3 A FBIEL3 Az,
BEEIFEVWTHEBEETTHDIX I AT, #iF, HEAZRBR LI-0IX 1 AETEX,
FZOLE L DIENITIEFEBN 3 AnTia,

RKOXBUTZOHII DO E%A2 LT Th, BRESHE (mzee wamui) Bo TV H H DD A

2) T BALERIC AL E S B ik,

2) R 2 VDT N—F L &5 (Nurse 1980, 2010), 7 7 U BN OK M CHAE LT
STV AT 7 HFIEBT IR 2 D NI N—TE2EEETTWDEN, TOFD 15T
H5HTHT (Tendaa) EE—DHLDEFELTWAH EEDHILS (Prins 1967:82),

% FlY= VT, 2 FAETE, F=T7 b LI EEL, Y VREERGEE T L VRO
R,

21963 4 12 H 12 HIZZ7 =7 134 X U A OFEERHMSELD) D OMSLEZ BT L7z, 20 2 fH
BICEF X7 =7 LB L CHEFFERESE2RS Lz, ZOHIBO Y~ D ALRN, 7=
TN DGEEE Y~ ) T ~OfRA % RO THBEMN P2 R D 2720 Th D, ZOWMPT Y~
VO REAL T 1967 IS L7223, FER FREE S 13 1991 4% TRkt S, $£72 1977-1978
FIZIZY~ VT 2T AETOMTETT VEGFNEZ Y, 20% Y~ T ORENRREREFF
STr=7 EOEEEB AT, B Lo idmER E21Tv., #HIROBRENENLLE (F
F 2013:82-85, 2018:552-554), FHRENIN KT HE COMIINT 2 E5Lr =T8I Y~ 7H
JERR DO & OF P E 22 1T CGREER NI L7 & &b (Nurse 2010:14),

2D R 26 TR A7 BEMN G A = T HUN L [ 7 & (Shifta) | Bkl 4D, v H
TR A BERTAETHLD., F=TEBMEIHATCIOEEENT LTy~ I DAL DHE
ROEYUMEEZGEE Lz (FH 2018:553), Y~V O—fRERIT Ty =7 ERIBREHIKIC L 5 /ERK.
MR, BT, BB L Wo o E L, HEMEE oxtgil/eo7 (FH 2013:84-87, 2018:
553-555), E KOFED TIER VWO E LTRIEEHATH D VY~ DABET LN THDHR,
FOFREEA VA a—FFDOWELRNMD Z Lidleholz, F=7EHANTIXY <V IxZnLsAD
ERENSEME L TELSHAHEBICH D Z ENERESN, TOFEKO—> L L THEE
RE L UM B OBIRNZE T N TW5D, FEMMIZAHE (2013, 2015, 2018) &=,
FoTICBTS Y~ BEOEEO BBV T, EE (2012) I2BWTHER T ST
2o
) T AEEGLRT 7V BRSO MIIT B2 BIRMABEASTFE L Tz (Middleton
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YN—=TRR, BERBLDOZ LR, HEZERFBOZETMNLLIHFRANDELTES,
FTROFTNHRPFEFLIAEN DN D, GEiLAWVWE S THERICAD AT, b LERR
EFDIZD | RRPEFTONE ORICRIENECTZANBND &, BRICENRHIT LN T
FLAWVWERVFF->THH 9, FELDEDTZENAITHHENES ni%x_mﬁﬁ
Nb, (ZOWEIX) FT U HTDOHIEATEL, EEESH TG "> CTEZI2@) -
THIF LT, ZEEBEBICWAET, 227 A4THHEI iﬁ%xn&ﬁ)%’)fi/ufio
L F T T EFTES TS SARA A= T1,

TRIIMIZHEEL LT, E9BAZL, vazex, bhyvrEx=, ST
YNTFF, ST ENEEZTHEo T, TNRERLTFELORFEITR-> TR, EiE
ZIER > Tl o o, ZFIUCIUZETS - Thil > Tz, > Thno 7o EIliEiE -
K EAfI->TEDE,

TNINPOLZEZICXY T DERH HIEAD, ZNTEOFEATZ WD ZES T, WBIZIL
DT> TR, A TENESE EIFTREZES TREAR, MRS TEENE D
WIDER72WVWE, ZOFEMEY TS ET S, KB ZOBYIDETLARVATIZA
WA THELBI N D ZLDITAT> T, MFICHEFHZOE EICL TEL, £
DHLIELL LTEA7EL, VWS IXWASTHAR, ThaiiEx THRICRLIF
e BEFSO TR ZOPNTA—TRvF a—2T5, The, £H2HLAZLHT
il (wali wa buru) P2 BRDHAE, BN THDHE I HLAZ LEMICANT, WY,
RO TEWMZ, ZNbINZ D, RORBUIERNTZ -T2 L3, FIXE > THIFE
RIZRBET VWL, FoLFETORIY bIXUTRRATZ X

3. BHhYIC
ARTIE, X720, DEWICZT2HR. RETOFRIIET 2 EROFED &
uﬂbto%ﬂuh@ﬁﬁ@ﬂi_owfi%%&@ét@ LUF TIEAR TOH X
IZBWTHRITRERZERRLZ & T 5,
E I 4 ADBRBR WD, ZOHFTH 40 k7i1% Th HREOKICET 55D I
> LB EZEINTND, HOREDEMIZE LI LERRIETHLGA. FAEMS

1992:69-82\ Prins 1967:92-103, 1971:12, 18, 48-60)

2 ZIRTEI N TPV OETRALZ IV ZHEI LTV 5D,

0 gy @E% & L CAEAEET DL, E RIZCOBmBOERLFHREZ S R0 1278,
WEORERHE 2RO Z LT D, 7 AHEWEE CTILE KRBV SR RO b ORn
T (ema) EMHINAEHARFEEL L TR RSNATWS (BE 1 E2H),

D RO Y IR L TUWA,

W LHabAZ Lo EmEaa S Y IS TRWEER,

B) TEMICIIEEREORENDH Y. TATEHEESFETHREORFEICHEHL WD EEND,
E [KOFEY MIZiE, BFIHDbND ZFHEBROMENKFEEBZEE L THOMMHITSR TS
BTN 2D,
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EOXINRBTHLND DN EW L DFTIENLIND Z LN TE D,

=T BT ROICEZDZETHDHMN, ELITKMEITHEEZRBRT 22 LY
KRTHDLEHLBRINLEMICH D, 7L THRERIC, ZHEIZANEICBW TR - HPE
ERRTRETHDHLEWVIZEZIIRBLIE-> TV D, E KEEDL T LDOEADKEEK
MBLAY L THDLN, A AT —LTIIFEFITAT~OE, FENESF THDZ LR
IRENTWNDN, FEEETHENITEHTOLDOPHEER LAY AE L TRTREAT
WEHZBENTWDHDTH S,

TR £ TS 2R 95 Z L — XA TH D . FEMSEEI & Sh b K
H 200 X 72 RES AoME 1L & DORREIEET D DIE5 9 D3, 2003 4, 2008-9 4E, 2014 4E121T
b ANOREREICL D & 7 =T 2R TOYSREO FEFERIZR 1 (RSN T
HEY ThHDHH,

K 1. WIHEEEO ) A i

H 2003 2008-9 2014
eges 19.7 w% 20 7% 20.2 7%
Bk 25.1 7% 25.1 % 25.3 i%

(Kenya National Bureau of Statistics 2010:82-83, 2015:59-60)

2003 05 2014 AEFRTOHERSZ LD & FHFERIIH L L bIZOT NI ER LT
L5, WTFRDOEIZIBNT b LMD HIER O FEFEEILEME LD K 5 kv, 728
T A AT B LTI 2014 RISV TLEN 194 5%, BN 251 i L WG S
N TE Y (KenyaNational Bureau of Statistics 2015:60) , 7 =7 &KL iz L TH K& 72
ATR SN,

SO =7 RIKIZBIT DFmEN TORIBRITEL 2, X3 DBV THDH, £21F

W FEMST S Z L OEEMEH NI =T RN T 4 — A2 (JHSEOSITHE) 13Hx 50, L
TIZZED%ONEZET B,
[BHEIT-HbORTEEMY FTWEE., BRlTZ b OBGRES/NEE THE D O W WE TGS
SHTRLIN L] (2—F 5 24 % 32 i)
2T 2 F I TN TEMONYESE R L2 L0k D, O EZEIT v I —2 BN 5
T (RANFT—DNT 4 —R) (A7 T K 2003:271)
(EFREL, IR R TEXHHIRE LSV, . (FI) 7228, flEcsEirn
FITWE LRIV, (T ITn—=U =D T ¢ —R) (B 1996:304-305)
TR 72k ) DT DIZHERE L TV T 22y, ELSIIHEREEHRE S L LILR 5725
Ve BOTZOITHEE L TXWIT 2, ZIUIAREED S L2 bD72A5, LD b
HICMBE T 572 DITHIE LSV (T ANVI =R —DNT 4 —RA) (A7 T K 2003:
272)
2549 DM, 30-54 WD BEEXGRE LTS,
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M. F3IFEMICOWTRLELEDTH S,

2. HBAEEEICBIT D RER (Zotk)
A in i 15-19 | 20-24 | 25-29 30-34 35-39 | 40-44 | 45-49

2008-9 4 87.2 37.9 15.5 6.6 6.5 7.3 4.7

2014 86.8 38.8 14.0 8.0 6.7 5.0 4.8

(Kenya National Bureau of Statistics 2010:83, 2015:56)

3. HEMBEIZBT L RER (B

g 15-19 20-24 25-29 30-34 35-39 40-44 45-49

2008-9 4+ 99.5 82.6 33.0 9.5 5.2 2.9 0.3

2014 4% 99.3 79.6 37.0 12.6 4.8 3.2 2.7

(Kenya National Bureau of Statistics 2010:83, 2015:56)

15-19 BRIZEB W TIE B & BITRIFEIIZHEIRTH 573, 20-24 1% CORBERITZH &I
Lo TRELERD, BHEOLAIEL 15-19 mORMBR L L THIELT0NDH0
D, 20-24 FRIZBWTHIRR ERBEENZHIRTH D, LU L TEMEDEE, 20-
24 IEORIERIT 4 BILLTICE CHAT 5, Zothld 25 mICET 5 F TIHELL B3]
AR, & HIT 2529 FIZHB W T HARERITRIEIZHEA LT\WD, 30 %L LTI
WL OEREIZ B\ Th ZPEOREERIT 1 BN B 72030, 40 mAl#% O REEH T
5 EROKIZ, FHEAROLMEOF CIIDBIRONIZCH D2 L Bnbhrd,
E RIZIET7A 7 A M) —DOBEEY L3NS v Ea—%1T0, FH-RBLOD
TRIAERNCR T D AEEER ST D T A TO— I E X HFIZOWTERM LT
Wb, TR 2 X 5 EREIEE 2N TR RN E SN TNDE ) LWV )%
FOERIIR LT, EKIT NS LEZ TS, AR TOMHELDOFEY IZHLENLTH
HEDIT, 30 A T T RELMEITEENS EHHEZK L2 AL, bide TH
BL TRV OoTIEZRL Bl TETWhRY ERrdnbd, ANITHEEMNST
M52 L2 &b, [KDFE] T bW H | REFEEE LTRE L #ROXS

) KL LT, AARIZEBITS 2015 FOLEDORERIIRDOBEY ThHbH, 15-19 5%:99.4%., 20-

24 3%:91.4%., 25-29 7%:61.3%. 30-34 5%:34.6%. 35-39 7%:23.9%. 40-44 5%:19.3%. 45-49 5%:
16.1% (GRBEHHH:28), 15-19 B L N 20-24 i O RISRIT 9 EILL ETH S, £7- 30 %L
X, WTNOFEREIZIB W THREEN 1 EZ TRH Z iR,
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L7253,

M THR_TWDHEY FEFR 2016). 7 LDOLMEIT & > THIEO RO EAL
ELTOEREREMIIRE D, BERBROA BTSN &2 /4 L, RISk
X TRARATH D] LAhREND, FBIEELRBRL TWARWE ROKO L5 Ietetklx, 4
ZEQTIIWNDIN LM E L TOMNEZHESMIZRD DN TWRWREZERFIETH
LHEE A D,

TATIEEMEDMOES LAETDHZ LI/ THY . ERITHN TW AR WRIEZ ML
HOOBHLWIBFEDOL LTI LT L5 Z ENRZW, EITKT HHREBRGIX
KBPEAILDOE ST, RIBOBIZH L UIBNZDOEREEZA D, EEEEBESZ L
EBEORETREZETHD EEZ LN TNDZD, B2 L TRV RIEZMEN
ERAR N TUIADIRIREETH D Z LI LWIEHEO B3 M b d 2 & iden,
EEWTZBUCLTE LTEADR R NGAETH LR bREN R 22T T b
ZEIEEL, FRICESTHEFRE L TV D RIELMEDOATE LRV SIS Z LT b,

E KO- BIZEEmB & FE L TE20., EBAERZ R WRIEOM &7~ 6 05 mi#
RO DOEEEZRESEDLIIIRFR COXX ERDIFENLETHDH, ZOK
IR TIE (EITHBEMD) & 1 5 P OSOBUR R FIE 22445 2 & 2SS
SN, EXOBTEHIZ2 AOKEFR U B AFITEELTWAR, [FEL—ff
WCHGOEZTWEINIEZ TS| & ERIZHRTN5D, o 0sE I, 5
ITEIREADOFEREZRNZ TV bOAFREZ X252 L3 LW RICH 5,

3 F ART U N TEFENELZ B LI-HITH DL, LHEFETEOEFTEOF TH HREEDFERIC
FELIEEENEE L TWARWI ERFEEICRD L, ThbWESIZ] TROEIT) £V ) FHER
MEED LY ICREND,

¥ IEAATEOTITITREIERB O WLHEIIRHEZIT D ERTE RN DR H 572 L FElE
BBROAEIZIOIXIMNIEZEIERGIMCTHRZT NS, FEHRICOW IR (2016) 25
BRIz,

¥ LIF, B &720%d, EKBENEFITHLIEHIIT, ZFLTHAELOREITIHICECO
BINEET D2 37 2,

O ZORBVBLT LHBITIND EIIRL RV, ELICHOREREE B X WD DHWIEE X
SR WBMIIFEET S, BLOBEENZEH L IR RNV OLRY AICH T L EFREDEZ T
NI STV % (Hirsch 1998:96-99, Shepherd 1987:244-245, Swartz 1982:37-39), E KD #k7-
HEREET S BHIKIFEADKEEN LAY ATHY, T7LAHEHIERFOFRHBRRLNE S
PITWNWD, 7B, 7LR0E ANV OLRY AERRFIERNICEEFTE L2W0DIT Tk,
EROFERLEBFBHEOLMELFIL X D12, /ARG S 5 D 5 ETBESINA %215 5 ki
27, EELEICRARSZHATH, RITATRERRY ELE L2 AT 52 LYK LEE
ZBHILTWD,
MERKDOBEBHEDLMENE D Thole L 22, ETFEFFLRWLHENRBURSCHA DT % 5] X HL
VEBTHIEIETLATEEBLIRY, TOBRKE L TRETEORMEDOAEEEXZ 5 &
TR THD EEND G 2019:62-63), RIFLMHEIZE L THIAEE LTV D O mf % 74
L EMENDOETERICE DD Z b0, ik LeZO 0N LEIcREnEh 234 2546
LD,
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